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(Prologus
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tranfferam-quafinon babeatis grecaz la
rina volumina-.aut quidquid illud eft q8
g nobig vertitur-nonftatim abomnib? ¢
fpuendum fit. Fruftra autes-veait quida.
niti negs aliud fanigado nifiodin querere:
ertremg dementi¢ €. §rag oblecro vos mi
domnion z rogatone chariflumi :ve p2ina”
ta lectione corenti Jib2um non efferatis in
publicum:nec faftidiofis cibos ingeratif-
vitetifgs eo2um fuperciliugquitudicare ta
tum de glijs-z ipfi facere nichil nouerunt,
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culabijcicnda. Spiquis autem feptuaging
ta vobig oppofuerit interp2etes . quonin
cremplaria varieras ipfa lacerata et ener
fa semonfirat-nec poteft vtigs verum afle
ri quod diuverfm eft:miteite cnin ad euan

gelia in quibus multa ponuntur quafi de*

veteri teflamento qu¢ apud fepruaginta in
terp2et¢s non babentur : velutillud -.qm
nasarens vocabitur.et ex egipto vocaut fi
linm meum-et videbuntin quem compun/
xerunt-multaqs alia qug latiozi operirefer
namus-et qugrite ab eo vbi feripea (e, Lo
@ p2oferre non potucrit:vos legite de big
eremplaribuf que nuper a nobig edicama
ledicozum quotidic linguis confodinntur.
Ded vead compendivm veniam «certe fc’i
illaturus fum gquifimum eft. £didi aliqd
quiod nd béi in greco-autaliter babetur g

“In: Efo20m

ame verfum e.Nuid interpetem laniae 7
Ynterrogent bebagos eripfis gutozibug.
eranflatoni mee vel arrogene vl derogent
fidem . ‘Pozro aliud eftfi claufis q8 dicii
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